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平素よりTPA・JTECSに格別のご支援･ご協力を賜り、誠にありがとうございます。 

泰日経済技術振興協会 (TPA) 日本語ニュースレター “TPA Newsletter” 2024年10月– 12月号を 

お届けいたします。今後とも、変わらぬご支援・ご協力をお願い申し上げます。 

泰日工業大学創立17周年への祝辞 

 TPAニュース

 2024年8月2日 (金)、泰日経済技術振興協会 プラニー・チョンスチャリタム会長をはじめTPA

幹部及び委員会は、泰日工業大学 (TNI) を訪問し、泰日工業大学創立17周年への祝辞や

協力に関する意見交換を行いました。 

The Comprehensive Course in Japanese Business Innovation 

 2024年7月26日(金)、盤谷日本人商工会議所 (JCC)は泰日経済技術振興協会 (TPA)と協力してザ ランドマーク バンコクホテルで

「The Comprehensive Course in Japanese Business Innovation Program 2024」のプレゼンテーション大会を開催いたしま 

した。今回は、教育省 ピチェート・ポーパクディー副事務次官による開会の挨拶いたしました。 

この大会の大きな目的は、大学生がプロジェクトで学んだことを実践するために、Team Collaboration Workshop Presentation 

Skill, Project Based Learning, Design Thinking, Innovation, Business Model 

Canvas, Cross Culture and Japanese Company Management/Japanese 

Working Culture 等というテーマのもと、「The Comprehensive Course in Japanese 

Business Innovation Program」のプレゼンテーション大会を実施しました。 

TPA News 

穂積財団スピーチコンテスト2024 

 2024年8月24日(土)、アジア文化・技術振興財団（穂積財団）は、泰日経済技術振興協会（TPA）、泰日工業大学（TNI）、

タイ国ABK・AOTS同窓会の協力の下、泰日工業大学で『穂積財団スピーチコンテスト

2024（決勝ラウンド）』を開催いたしました。 

 本スピーチコンテストは、「各国の人を尊敬し合って平等な博愛社会をつくる」をテーマ 

とし、在タイ日本国大使館 三等書記官 久保木 良充様とアジア文化・技術振興財団

(穂積財団）スポット・シンウィーラパン事務総長より開会の挨拶いたしました。 
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 TPA活動紹介：付属語学学校   

INTRODUCTION OF TPA ACTIVITY  

Thai Basic Conversation for Foreigners  

タイ語コース 

              料金その他、コースに関する詳細は、下記までおたずねください 

              受付時間： 月～木 08:00-21:00  金～日 08:00-17:00 

            Tel: 088-499-3151 

               E-mail: thschool@tpa.or.th  School website：http://www.tpa.or.th/slc 

                  TPAacademy       @tpaacademy       https://tpaeduways.com 

★お問い合わせ先★ 

Ezy Talks Thaigo_gogo 

   The basic Thai conversation course uses textbooks written based on research findings in language acquisition theories, 

phonetics, and Thai language teaching methods. Classes are conducted in a manner where clear grammar explanations are 

not provided. Instead, students listen to conversations as they would in daily life, infer meanings, and discover rules on 

their own. Students practice listening to conversations and understanding vocabulary, sentence structures, and usage from 

what they hear, rather than reading text in books. Real conversation practice is incorporated in every lesson to achieve the 

learning objectives. The classes are conducted by creating an environment within the classroom that resembles the outside 

world. 

 

・ Students will memorize vocabulary and conversation methods, as well as understand 

vocabulary, sentence structures, and usage through listening to conversations.  

・ Throughout the class, there will be continuous activities and tasks for listening to 

vocabulary and conversations, pronunciation practice, and conversation practice. 

・ After completing the course, students will be able to communicate on essential topics 

in daily life, such as shopping, making restaurant reservations, ordering food and  

handling problems in an apartment. 

 50年以上にわたり、ソーソートー語学学校に任せてください‼ 

  初心者から中上級者まで楽しくタイ語で学べます。 

     タイ語コース1時間当たりわずか150バーツから 

例   ➣ 初級会話 週２回 60時間 （30回）12,500 バーツ 

       ➣ 短期集中 月～金 120時間 （48回）18,000 バーツ 

校内コースでもオンラインコースでも見学OK! 

 オンラインコース 

 ウェブサイト「tpaeduways」を通じて、お好みの講師と1対1で練習ができるサービス「Ezy Talks」

もご利用いただけます。 

 その他のサービス 

◎TPAタイ語検定試験：毎年3月と10月の第二日曜日に実施されます。 

◎グループ・プライベートレッスン：社内での特定団体や個人向けご希望に合わせたオーダーメイド。 

◎書類翻訳及び通訳派遣・オンラインサービス 

本コースは、外国人向けのタイ語コースです。 

講師は直接法を用いてタイ語を教え、英語で学習者と 

コミュニケーションを取り、使用するテキストもタイ語・英語・日本語の 

３か国語で書かれています。 

日本人の生徒さんも大歓迎です！！ 
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日本人対象 セミナー・研修のご案内  

T P A  A N N O U N C E M E N T  

2024年10・11・12月セミナー開催日程のお知らせ 

社内研修（インハウス研修）のご相談も承っております。 

★お問い合わせ先・お申込み★ 

泰日経済技術振興協会 笹嶋 

(日本語)  Tel：02-717-3000-29 (内線 754)  E-mail: japanese.course@tpa.or.th 

１．タイ労働省労働福祉保護局認定【管理職レベル安全管理者講習】  

バンコク     Avani Sukhumvit Bangkok Hotel  （BTSオンヌット駅前） 

                10月    8日(火) ・ 9日(水) 

                11月   12日(火) ・ 13日(水)  

                12月   17日(火) ・ 18日(水) 

コラート       Kantary Hotel Korat 

          12月12日(木) ・ 13日(金)  

シーラチャ     Cape Rach Hotel 

  10月17日(木) ・ 18日(金)  

2．タイ労働省労働福祉保護局認定【労働安全衛生環境委員会セミナー】 

タイ労働省労働福祉保護局の省令「仏暦2565年（2022年）職場における安全な業務遂行のための安全管理者、部門、又は組織の

配置について」に基づき、対象となる従業員50名以上の事業場において「労働安全衛生環境委員会」の設置が義務付けられ、これにより

委員として任命された者は、60日以内にその役割・責任に関する研修の受講（12時間）義務があります。泰日経済技術振興協会

(TPA）は講習認可機関（登録番号 จป.13-66-017）としての認可を受け、講習終了後にタイ労働省労働福祉保護局認定の修了証 

 

        【日時】 11月5日(火) ・ 6日(水) 9：00～16：30    【コースコード】  E24SH027J  

        【会所】    バンコク  Avani Sukhumvit Bangkok Hotel （BTSオンヌット駅前） 

        【講習対象者】 ① 委員として任命された日本人管理職の方（認定証を発行） 

     ② 経営者・管理者層で委員会の構成や役割を確認する必要のある方 

3．ISOマネージメントシステム オンラインセミナー 

       【日時】 10月25日（金）9：00～16：30    【コースコード】  Q24SH003JL 

       【場所】    オンライン講義：ZOOM 

       【講義内容】   ISO 45001 労働安全衛生マネジメントシステム要求事項・リスクアセスメントポイント解説セミナー  

          ➣ おすすめポイント！ ISOの構築コンサルタントとしての現場指導、監査経験が豊富な講師。 

                         講義中に資料に文字や図を書きこみながらすすめていくので 、分かりやすくオンラインでも集中力が続きます。 

  

詳細： 随時ウエブサイト上で更新しております。 

Webサイト： https://www.tpif.or.th/WebDev/search.aspx?congroup=JS|JL&# 

2024年10月～11月の日程2日間（12時間）9：00～16：30   

受付開始 8：15 

       【講習対象者】 ① 法令で定められた事業場の全ての部署の経営者を含む日本人管理職の方 

   ② 上記①の事業場の部下をもつ（組織図上）全ての日本人アドバイザー・エンジニア・スーパーバイザー職の方 

       【教材】 ① タイ労働福祉局発行タイ語版研修カリキュラム ② 講義スライド資料（日本語）※講習初日の朝、受付にて配布 

明書を発行しております。 

https://www.tpif.or.th/WebDev/search.aspx?congroup=JS|JL&
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 TPAサービス紹介

TPA SERVICE  

メディア・マルチメディア制作センター ( ) 

   クリエイティブ・メディアの総合デザイン・制作センターは、クオリティの高いコンテンツをご要望に合わせ、迅速に、リーズナブルな料金で 

                                             ビデオ及びマルチメディアコンテンツサービスを提供します。 

● 研究成果からドキュメンタリー制作 

● 総合的なマルチメディア制作  

     ◆ Corporate Video Presentation 

                      ◆ Video Orientation 

                      ◆ スクープ | ドキュメンタリー | ショートストーリー 

                      ◆ ビデオ会議 | セミナー | 面接 

                      ◆ 製品やサービスを宣伝  

   ● 専門家またはネイティブスピーカーによるナレーション収録サービス 

 

 

 

 

 

 

お問い合わせ先 

メディア・マルチメディア制作センター  

Tel:  0 2258 0320 (内線：621)   E-mail: mmp@tpa.or.th   Website: http://www.tpa.or.th/mmp 

作品例

サービス 

Homepage 

職業能力評価基準および職能資格：工業管理 

職業能力評価基準および職能資格：工業管理 

募集中 

  2024年10月31日         2024年11月1日 

基礎中小企業診断士、レベル5      診断士およびコンサルタント、レベル 7 

 1. 通常の鑑定評価  2. RESK評価    1. 通常の鑑定評価  2. RESK評価 

  2024年11月1日 

中小企業診断士（デプス）、レベル6  

 1. マーケティングと営業（通常評価）    2. マーケティングと営業（RESK評価） 

 3. 組織全体マネジメント（通常評価） 4. 組織全体マネジメント（RESK評価）  

 5. 製造業（通常評価）    6. 製造業（RESK評価）  

 7. 人事（通常評価）    8. 人事（RESK評価）  

 9. 財務会計（通常評価）   10. 財務会計（RESK評価）  

  お問合せ先:  

泰日経済技術振興協会 (TPA)   

+66-2-717-3000 内線 736, +66-85-138-9331（タイ語・英語)  

Email: kamrai@tpa.or.th (Ms.Kamrai)  

▲詳しい情報はQRコードを読み

込んでください。 

mailto:kamrai@tpa.or.th
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（※本講座はTPA書籍「日本 クロスカルチャー タイ」から内容を一部抜粋しています） 

◆ 「アヌサワリーチャイ」の由来は？（อนุสาวรยีช์ยัสมรภูมิ） 

 アヌサワリーは記念塔、チャイは勝利、ソモラプームは戦場を意味し、「アヌサワリー・チャイソモラプーム」が正式名

称だが、一般的には「アヌサワリー・チャイ」と略称で呼ばれることが多い。バンコクから北タイ・チェンラーイ県まで伸び

る国道1号線（パホンヨーティン通り）の起点。1940年11月に発生したタイと仏領インドシナ国境を巡る紛争 

事件で、タイがカンボジア領内に越境し、２ヶ月後に停戦した。その際に犠牲となった戦士を慰霊し、栄誉を称え

る目的で1941年に除幕された。 

◆ ナコンサワン（นครสวรรค）์ 

 ナコンサワンは、バンコクから北西に約300キロ、国道1号線（パホンヨーティン通り）沿いにある街。サワンは「極楽浄土」を意味する言葉

のためナコンサワンは「極楽浄土の街」の意味いなる。ナコンサワンは、中国系タイ人による旧正月（トゥルット・チーン）時の大蛇祭りでも 

有名。また、市内には「モチ」と呼ばれる饅頭を売る店がありナコンサワンの名物土産物の一つとされている。発祥期限は定かではないが、 

「モチ」自体は中に黄色い餅が入った中国式の饅頭で、商売上手な中国系タイ人が、「日本のモチ」からネーミングしたものか？ 

◆ ナコンラーチャシーマー（นครราชสมีา） 

 かつて、ラムタコーン湖の南北にそれぞれセーナーとコラーンプラの2つの街があったものをナライ王の時代にその仲間となる現在の地に新たに

街を造り、ナコンラーチャシーマーと命名した。 

◆ ナコンナーヨック（นครนายก） 

 現在のナコンナーヨック周辺（かつてバンナーと呼ばれていた）は、深い森に覆われた未開の土地で、人家もなかった。ラーマ5世は、1894

年にモントン（現在の県より大きな行政区域）に制定し、住民の移住を図ったが、未開のため移住に応じる住民が少なく、租税を免除する

措置（ナーヨック）を決定した。以来ムアンナーヨックと呼ばれるようになり、その後ナコンナーヨックに改められ現在に至る。（タイ語のヨックに

は、「物を持ち上げる」の意味の他、「免除」するという意味がある。「ナーヨック」は免税された田地という意味になり、首相を意味するナー 

ヨックとは別の言葉。） 

◆ タニーで終わる県、タニーの語源 

 タニーはバリー語で、県、街を意味する言葉。タニーが語尾につく県名は以下。 

 ウドンタニー  （อุดรธานี）   ウタイタニー  （อุทยัธานี） 

 パトゥムタニー  （ปทุมธานี）   スラートタニー  （สุราษฎรธ์านี） 

 ウボンラーチャタニー （อุบลราชธานี） 

☆在タイ日本人のための日・タイクロスカルチャー講座 (第79回)☆ 【タイの地名・道路名シリーズ】 

泰日経済技術振興協会（タイ語略称：ソーソートー）  

  Website: http://www.tpa.or.th   お問い合わせ：Tel. 0-2717-3000, tpajapanese@tpa.or.th 
 

パタナカーン新館（パタナカーンソイ１８） 

     534/4 Pattanakarn Soi18, Bangkok 10250 Tel. 0-2717-3000 Fax. 0-2719-9481 

   ●出版事業 (語学テキスト、技術書、文化本、日本語書籍からの翻訳出版を含む) 

   ●セミナー研修事業（技術、経営など）●工業計測器気の校正、環境検査事業 

   ●診断・コンサルティング事業 
 

Times Square Building 

     246 Times Square Building 15th Floor Sukhumvit Rd. Bangkok 10110 Tel. 088 -499-3151 

   ●語学事業 (日本語、タイ語、英語、中国語、韓国語) 

 

編集・発行 
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